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Prolog: Demoni uma

333.P.P. ZIMA

@ ila je no¢ pre pojave mladog meseca; nastupio je najmrac-
niji ¢as, ¢ak i najmanji tracak svetlosti ve¢ bese zasao. Ispod
debelih grana jednog Sumarka, u malenom podrudju odistinske
tame, iz Utrobe zemlje curila je srz zla.

Tamna magla polako se zgusnula u liku dva divovska demona
grube smede koZe, dZombaste i ¢vornovate poput kore drveta. Bili
su tri metra visoki u ramenima, i dok su njusili vazduh, zakrivlje-
nim kandzama kopali su po smrznutom, zakrzljalom Siprazju i
¢etinama na Sumskom tlu. Iz grla im je dopiralo potmulo mumlanje
i crnim o¢ima preletali su po okolini.

Zadovoljni, oni se razdvojise i cu¢nuse na zadnje noge, savijeni
poput opruga i spremni na skok. Iza njih, podrucje istinske tame
se zgusnu, pogan zacrni Sumsko tlo i jo§ dve neuhvatljive prilike
poprimise oblik.

Ove su bile tanu$ne, visoke jedva metar i po, mekog, uglje-
nocrnog tkiva nimalo nalik ¢vornovatom oklopu krupnije brace.
Na krajevima tananih prstiju ruku i nogu, kandze su im izgledale
lomno - tanke i prave kao namazani Zenski nokti. Imale su samo
po jedan red ostrih, kratkih zuba u ustima bez njuske.
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Glave su im bile naduvene, sa ogromnim o¢ima bez kapaka
i visokim, kupastim svodom lobanje. Meso na glavi bilo im je
neravno i izbrazdano, i pulsiralo je oko zakrzljalih zacetaka rogova.

Nekoliko trenutaka pridoslice su zurile jedna u drugu dok su
im cela pulsirala, a vazduhom izmedu njih nesto je strujalo.

Jedan vec¢i demon opazi u Sipragu nekakvo kretanje, pa sa
zastraujucom hitrinom §¢epa pacova i izvuce ga iz zaklona. Utrob-
nik prinese glodara k sebi i poce radoznalo da ga proucava. Dok
je to radio, demonova gubica zali¢ila je na pacovsku; nos i zalisci
trzali su mu se dok mu je rastao par dugih sekuti¢a. Utrobnikov
jezik odgmiza napolje da proveri koliko su ostri.

Tanusniji demon se okrenu i zagleda se u njega; ¢elo mu je
pulsiralo. Demon-podrazavalac na¢ini malecni pokret kandzom,
raspori pacova i odbaci ga u stranu. Po zapovesti utrobnickih
prinéeva, dva demona-podrazavaoca promenise oblik i postadose
ogromni demoni vetra.

Kad su napustili podrudje istinske tame, demoni uma zasiktase
pod dejstvom zvezdane svetlosti. Dah im se maglio od hladnoce, ali
nisu pokazivali ni znaka nelagodnosti; za njima su u snegu ostajali
tragovi stopa s kandZama. Podrazavaoci su se duboko pognuli i
princevi im se uspese uz krila i nasadi$e im se na leda pre nego
$to su ovi odsko¢ili u nebo.

Progli su iznad mnogih obi¢nih demona dok su ih krila nosila
na sever. I veliki i mali bi se zgr¢ili u strahu sve dok ne produ utrob-
ni¢ki princevi, a onda bi se odazvali zovu koji je treperio za njima.

Podrazavaoci se prizemljiSe na neku uzvisinu i demoni uma
skliznuse na zemlju i pogledase nanize. Ravnicom se $irila ogro-
mna vojska; beli $atori istackali su zemlju i ugazili sneg u blato,
koje se potom sasvim smrzlo. U krugovima mod¢i stajale su $§¢u-
¢urene velike, grbave tovarne Zivotinje, pokrivene ¢ebadima radi
za$tite od hladnoce. Zastitne ¢ini oko logora bile su snazne a
ivicom su patrolirali strazari, lica zamotanih crnom tkaninom.
Cak i sa razdaljine, demoni uma ose¢ali su mo¢ njihovog oruzja
zadticenog ¢inima.

Van kruga zastitnih ¢ini, tela desetina najobi¢nijih demona
zasejala su zemlju i ¢ekala da ih sagori dnevna zvezda.
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Plameni vojnici prvi su stigli do uzvisice gde su princevi ¢ekali.
Na doli¢noj razdaljini zaplesali su u znak obozavanja i zakricali
da izraze odanost.

Jos pulsiranja i vojnici se umiriSe. Dok se, na poziv utrobni¢kih
princeva, demonska vojska okupljala, no¢ je postala samrtnicki
tiha. Plameni i $umski demoni stajali su rame uz rame - na rasnu
mrznju su zaboravili — a demoni vetra kruzili su nebom.

Ne obracajuéi paznju na skupinu, demoni uma motrili su dole
na ravnicu, a lobanje su im pulsirale. Casak kasnije, jedan baci
pogled ka podrazavaocu kako bi mu saopstio svoje Zelje, i tkivo
stvorenja poce da se topi i nadima, poprimajuéi obli¢je ogromnog
kamenog demona. Okupljeni prosti vojnici ¢utke su posli za njim
nizbrdo.

Na uzvisici, dva princa i preostali podrazavalac su cekali.
posmatrali.

Kada su prisli logoru, i dalje pod velom tame, podrazavalac je
usporio i mahnuo plamenim vojnicima da podu napred.

Plameni vojnici, najmanji i najslabiji medu utrobnicima, od
unutra$njeg ognja su blistali oko usta i o¢iju. Strazari su ih odmah
opazili, ali vojnici su bili brzi, i pre nego $to su strazari stigli da
dignu uzbunu, nasrnuli su na zastitne ¢ini, bljujudi vatru.

Oganj iz usta cvr¢ao im je gde bi taknuo zastitne ¢ini, ali po
naredenju umnih demona, plameni vojnici su se umesto toga
usredsredili na sneg nagomilan oko logora i dah im ga je istog ¢asa
pretvarao u vrelu paru. Bezbedni iza zastitnih ¢ini, strazari su bili
nepovredeni; ipak, vruca, gusta magla koja se nadigla zagadivala
je vazduh ¢ak i kroz velove i §tipala ih za odi.

Jedan strazar potrcao je kroz logor, zvone¢i velikim zvonom. Za
to vreme drugi su neustra$ivo sunuli kroz odbojni krug da koplji-
ma sa zastitnim simbolima proburaze najblize plamene demone.
Oruzje je probijalo o$tru, ispreklapanu krljust, a ¢ini su se iskrile.

Ostali demonski vojnici napali su s boka, ali u borbi su strazari
jedni druge slozno zaklanjali $titovima sa zastitnim ¢inima. Logo-
rom se orilo jo§ vike; i drugi ratnici jurnuli su da se pridruze bici.
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Ipak, pod velom magle i tame, podrazavaoceva vojska je napre-
dovala. Jednog trena strazari su vikali pobedonosno, a ve¢ sledeceg
zaprepas$¢eno kada su se demoni poceli pomaljati iz izmaglice.

Podrazavalac je lako savladao prvog coveka na kog je naisao —
potpleo ga je teskim repom, i dok je ovaj padao, zgrabio ga za jednu
uzmlataralu nogu. Nesre¢ni ratnik polete uvis i ki¢ma mu puce
poput bica. Zlosre¢nike koji su se potom susreli s podrazavaocem
oborilo je telo palog sadruga.

Ostali demonski vojnici manje ili vise uspe$no su pratili njegov
primer. Brzo su savladali ono malo strazara, ali mnogi vojnici okle-
vali su da iskoriste tu prednost i traili su dragoceno vreme na rastr-
zanje mrtvih tela umesto da se pripremaju za slede¢i nalet ratnika.

Sve vi$e ljudi pod velovima kuljalo je iz logora, pa brzo stalo u
bojne redove i ubijalo s glatkom i nemilosrdnom delotvornos¢u.
Iznova i iznova, u tami su bleskale ¢ini na oruzju i $titovima.

Na uzvisici su demoni uma ravnodu$no posmatrali bitku i nisu
pokazivali ama bas nikakvu brigu za proste vojnike koji su padali
pod neprijateljskim kopljima. Lobanja jednog zapulsirala je dok
je slao naredenje podrazavaocu na bojnom polju.

Istog trena podrazavalac je zavitlao telo na jedan od zastitnih
stubova oko logora, razmrskao ga i na¢inio prodor. Gore na uzvi-
sini opet je ne$to zapulsiralo i drugi utrobnici napustiSe bitku s
ratnicima i kroz procep pokuljase u neprijateljski logor.

Dok su plameni vojnici jurcali naokolo, preneraZeni ratnici
osvrnuli su se i opazili kako $atori plamte, a potom su, kada su se
krupniji utrobnici probili kroz ugljenisane i oprljene unutragnje
¢ini, zaculi vrisku Zena 1 dece.

Ratnici zavikase i jurnuse ka svojim voljenima; svakog privida
reda nestade. Za nekoliko trenutaka, ¢vrste, nepobedive jedinice
rasule su se na hiljade pojedina¢nih stvorenja, jedva nesto boljih
od lovine.

Cinilo se da ¢e utrobnici spaliti logor i sravniti ga sa zemljom,
ali potom se iz sredi$njeg paviljona pojavi jedna prilika. Bio je
odeven u crno, kao i ratnici, ali veo, turban i odora, koju je nosio
preko odece, bili su mu savr$eno beli. Na ¢elu je nosio zlatni obruc,
auruci ogromno koplje od blistavog metala. Na ovaj prizor utrob-
nic¢ki princevi zasiktage.
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Dok se ¢ovek priblizavao, zaculi su se povici. Demoni uma
prezrivo su se kezili na primitivno roktanje i kevtanje, koje je
predstavljalo sporazumevanje izmedu ljudi, ali znacenje je bilo
jasno. Ostali su bili najprostiji vojnici. Ovaj im je bio um.

Pod gvozdenom rukom pridoslice, ratnici su se setili svojih sta-
leza i ponovo uspostavili nekada$nji sklad. Jedna jedinica odvojila
se da zatvori prodor u spoljasnjem krugu. Druge dve borile su se
protiv pozara. Treca je bespomo¢ne sprovodila na sigurno.

Preostali slobodni ratnici su procesljavali logor i demonski
vojnici im se nisu mogli dugo opirati. Za nekoliko minuta po
logoru je bilo rasuto onoliko utrobnickih leseva koliko i po polju
oko njega. Podrazavalac, jo$ prerusen kao kameni demon, uskoro
je bio jedini preostali utrobnik - isuviSe hitar da bi ga pogodili
kopljem, ali nesposoban da se probije kroza zid od §titova a da ne
razotkrije svoju pravu prirodu.

Sa uzvisice dopre pulsiranje i podrazavalac nestade u senka-
ma, postade bestelesan i iscuri iz logora kroz malecnu rupu u
¢inima. Neprijatelji su ga jo§ trazili kada se podrazavalac vratio
do gospodara.

Nekoliko minuta dva vizljasta utrobnika stajala su na uzvisici,
a izmedu njih su prolazila necujna strujanja. Potom, kao jedan,
utrobnicki princevi okrenuse o¢i ka severu, gde se po pricama
nalazio drugi ljudski um.

Jedan umni demon okrenu se svom podrazavaocu, koji je u
obli¢ju divovskog demona vetra kle¢ao malo podalje od njih, i
pope mu se uz pruzeno krilo. Kada je ovaj nestao u no¢i, preostali
umni demon osvrnu se prema neprijateljskom logoru, koji je tinjao.
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Prvo poglavlje: Utvrda Rajzon

R w)é@m

333.P.P. ZIMA

id Utvrde Rajzon bio je smejurija.
Z Zidine ¢itavog grada, jedva nesto vise od tri metra, bile
su bednije i od najmanje palate damadzija. Osmatra¢ima nisu tre-
bale ¢ak ni ¢elikom okovane merdevine; ve¢inom bi samo skoé¢ili,
uhvatili se za ispust tog zidi¢a i prebacili se preko njega.

,»Tako slab i aljkav narod i zasluzuje da ga osvoje, re¢e Hasik.
Dzardir frknu, ali ne rece nista.

Prethodnica DZardirovih elitnih ratnika dosla je pod velom
tame; hiljadu stopala u sandalama $kriputalo je po jalovim, zave-
janim poljima oko grada. Dok su mekusci iz zelenpredela drhtali
iza zidova, Krazijci su se, kako bi stekli prednost, hrabro suocili
s demonskom noé¢i. Cak su i utrobnici zaobilazili toliko svetih
ratnika u pokretu.

Okupili su se ispred grada, ali ratnici pod velovima nisu istog
¢asa napali. Ljudi ne napadaju druge ljude u no¢i. Kada je svetlost
zore pocela da ispunjava nebo, spustili su velove kako bi im nepri-
jatelji videli lica.

Zaculo se nes$to malo stenjanja dok su osmatraci savladavali
ljude u strazari, a potom $kripa kada su se kapije grada $irom
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otvorile da propuste DZardirove ratnike. Uz riku, $est hiljada ratni-
ka dal’'Sarama pokulja u grad.

Pre nego §to su Rajzonjani i shvatili $ta se dogada, Krazijci se
behu oborili na njih, nogama su razvaljivali vrata, izvlacili muskar-
ce iz kreveta i gole ih bacali u sneg.

S naizgled beskrajnim obradivim zemljistem, Utvrda Rajzon
imala je daleko vi$e stanovnika od Krazije, ali Rajzonjani nisu bili
ratnici i padali su pred Dzardirovim dobro uvezbanim bojnim
redovima kao trava pred kosom. Ko se otimao, zadobio bi iskidane
misice i prelome. Ko se borio, ginuo je.

Dzardir je sve ovo posmatrao s velikom tugom. Svaki muskarac
kog bi osakatili ili ubili bio je jo§ jedan koji nece zadobiti slavu
u Sarak kau, Velikom ratu, ali bilo je to nuzno zlo. Nije mogao
uobliciti severnjake u oruzje protiv demonskog soja a da ih prvo
ne prekali kao $to kovacev ¢ekic kali vrh koplja.

Zene su vristale dok su ih Dzardirovi ljudi kalili na drugi na&in.
Jos$ jedno nuzno zlo. Sarak ka je na pragu, a slede¢e pokolenje
ratnika mora izni¢i iz semena mugkaraca, ne kukavica.

Posle nekog vremena Dzardirov sin DzZajan, koplja crvenog
od krvi, u snegu pred njim pao je na jedno koleno. ,O¢e, sredisnji
grad je nas reCe DZajan.

Dzardir klimnu glavom. ,Ako smo zavladali sredi$njim gra-
dom, zavladali smo celom ravnicom.“

Prvi put u ulozi zapovednika, DZajan se dobro pokazao. Da
su se borili protiv demona, DZardir bi sam predvodio napad, ali
Kadzijevo koplje nije hteo da okalja ljudskom krvlju. DZajan je bio
mlad za kapetansku belinu, ali bio je DZardirov prvenac, krv samog
Izbavitelja. Bio je snazan, otporan na bol, i ratnici i svestenici su
ga sa strahopos$tovanjem zaobilazili.

»Mnogi su pobegli®, dodade Asom, koji se promolio iza brato-
vljevih leda. ,,Upozorice zaseoke, a odatle ¢e se takode razbezati
kako bi umakli od evedzanskog zakona, koji pruza oci§¢enje.”

Dzardir ga pogleda. Asom je bio godinu dana mladi od brata,
sitniji i vitkiji. Bez oklopa ili oruzja, bio je odeven u damaske bele
haljine, ali Dzardira nije mogao prevariti. Mladi sin mu je vero-
vatno ¢astoljubiviji i opasniji od starijeg, a obojica daleko vie od
desetina mlade brace.
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»Mogu da umaknu zasad®, kaza Dzardir, ,ali ostavljaju zalihe
hrane i beZe u onaj meki led koji zimi prekriva zelenpredele. Slabi
¢e pomreti i uStedeti nam trud - ne¢emo morati da ih pobijemo
- a oni snazniji ¢e s vremenom potpasti pod moj jaram. Sinovi
moji, dobro ste se pokazali. DZajane, posalji nekoga da nade gra-
devine pogodne za zatvorenike pre nego $to pomru od hladnoce.
Odvojite decake za hanu pas. Ako uspemo batinama da isteramo
iz njih severnjacku mekusnost, mozda neki mogu da se uzdignu
viSe od oceva. Snazne muskarce koristi¢cemo kao meso u bici, a
slabi ¢e biti robovi. Sve Zene u plodnim godinama mogu da sluze
za razmnozavanje.”

Dzajan se lupi pesnicom po grudima i klimnu glavom.

»Asome, daj ostalim damama znak da po¢nu’, rece Dzardir i
Asom se pokloni.

Dzardir je posmatrao u belo odevenog sina, koji je krupnim
koracima odlazio da ga poslusa. Svestenici ¢e medu ¢inovima $iriti
re¢ Everamovu, a onima koji je ne prime k srcu morace da je sabiju
niz grlo.

Nuzno zlo.

Tog popodneva Dzardir je koracao po debelim tepisima u konaku
koji je uzeo za svoju rajzonsku palatu. U poredenju s njegovim
palatama u Kraziji mesto je bilo bedno, ali posle visemese¢nog
spavanja pod $atorom nakon odlaska iz Pustinjskog Koplja, i taj
tracak civilizacije bio je dobrodosao.

Desnom rukom Dzardir je stiskao Kadzijevo koplje i oslanjao se
na njega kao o $tap. Nije mu trebao oslonac, razume se, ali drevno
oruzje omogucilo mu je da se uzdigne do mo¢i i nikad mu nije bilo
daleko od ruke. Sa svakim korakom, dr$ka bi kucnula po tepihu.

»Aban kasni, re¢e Dzardir.,,Premda putuje sa Zenama tek kad
svane, trebalo je do sada da stigne.”

,»O¢e, nikad nec¢u razumeti zasto podnosis$ prisustvo tog hafi-
ta“, re¢e Asom. ,,Tog svinjozdera trebalo bi pogubiti §to je samo
podigao glavu da pogleda u tebe, a ipak slu$a$ njegove savete kao
da ti je jednak na dvoru.”
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»Sam KadZi zadavao je hafitima pogodne zadatke, re¢e DZardir.
»Aban o zelenpredelima zna najviSe od svih, i mudar voda mora
to znanje iskoristiti.“

,Sta tu ima da se zna?“ rece Dzajan. ,,Svi u zelenpredelima su
kukavice i slabi¢i, nista bolji od samih hafita. Nisu vredni ni da se
bore kao robovi i potro$no meso.“

»Nemoj tako ishitreno tvrditi da zna$ sve $to treba znati®, kaza
Dzardir.,,Samo Everam zna sve. EvedZa nam govori da treba pozna-
vati neprijatelje, a mi o severu znamo veoma malo. Ako treba da
ih povedem u Veliki rat, ne mogu samo da ih ubijam, samo da
ih nadvladam, ve¢ i nesto vise. Moram ih razumeti. A ako niko
iz zelenpredela nije nista bolji od hafita, ko ¢e mi onda objasniti
njihova srca bolje od samog hafita?“

Utom se za¢u kucanje i u prostoriju uhrama Aban. Kao i uvek,
debeli trgovac je bio odeven u rasko$nu Zensku svilu i krzno -
razmetljivo ruho, koje kao da je namerno nosio kako bi uvredio
stroge i asketski nastrojene dame i dal'Sarame.

Strazari su mu se rugali i gurali ga u prolazu, ali znali su da
Abanu ne smeju uskratiti ulazak. Ma $ta sami osecali u vezi s tim,
ako bi zaustavili Abana, mozda bi izazvali DZardirov gnev, a to
niko nije Zeleo.

Dok je prilazio Dzardirovom prestolu, sakati hafit mnogo se
oslanjao na $tap, a uprkos hladno¢i na njegovom rumenom, testo-
likom licu bilo je graski znoja. DZardir ga je gledao s gadenjem.
Ocito donosi vazne vesti, ali Aban je stajao i brektao u pokusaju
da povrati dah — umesto da ih prenese.

»Sta je?, obrecnu se Dzardir kada ga je izdalo strpljenje.

»Mora$ nesto da preduzmes!, prodahta Aban.,,Spaljuju ambare!“

»Molim?“, zapita DZardir ostro, sko¢i na noge, dohvati Abana
za ruku i tako jako stisnu da hafit vrisnu od bola.,,Gde?*

,»U severnoj Cetvrti®, re¢e Aban. .S vrata se vidi dim.“

Dzardir izjuri na prednje stepenice i istog ¢asa opazi stub dima.
Okrenu se Dzajanu. ,,Kredi®, prosista. ,Hocu da se vatre pogase a
da mi se krivci dovedu ovamo.®

Dzajan klimnu glavom i i§¢eznu prema ulici, a uvezbani ratnici
pokuljase za njim kao ptice u formaciji. DZardir se okrenu natrag
Abanu.
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»Irebade ti to Zito ako hoce$ da prehranis ljude ove zime rece
Aban. ,,Svako zrno. Svaka mrva. Upozorio sam te.*

Asom sunu napred, §¢epa Abana za ru¢ni zglob i zavrnu mu
ga na leda. Aban vrisnu. ,,Nece§ se tim tonom obracati Sar’'Dami
Kau!“ zareza Asom.

»Dosta“ re¢e Dzardir.

Cim ga je Asom pustio, Aban pade na kolena, spusti ruke na
stepenice i pritisnu ¢elo medu njih. ,Deset hiljada puta oprosti,
Izbavitelju®, rece.

»Cuo sam tvoj kukavicki savet o napredovanju po severnjackoj
zimi‘, re¢e Dzardir dok je Aban cvileo na zemlji. ,Ali ne¢u odla-
gati Everamov posao zarad ove®, on $utnu sneg na stepenicama,
»pustinjske oluje od leda. Ako nam zatreba hrana, oduze¢emo je
od ¢inova iz okoline, koji zive u izobilju.*

»Naravno, Sar' Damo Ka*, obrati se Aban podu.

»Hafite, trebalo ti je zaista previse vremena da stignes. Idi, ispitaj
druge trgovce i nadi mi vode ovih ljudi.”

»Dame ¢e narediti moju smrt onog ¢aska kad izdam naredenje,
pa makar i u tvoje ime, veliki Sar'Damo Ka“, re¢e Aban.

Bila je to potpuna istina. Po zakonima Evedze, svaki hafit koji
se usudi da izda naredenje ima se na licu mesta pogubiti,a mnogi
su zavideli Abanu na poloZaju u Dzardirovom savetu i rado bi ga
se resili.

»Posla¢u Asoma s tobom*, kaza DZardir.,,Cak ni najzatucaniji
sve$tenik tada te nece nista pitati.”

Kada Asom pode napred, Aban preblede, ali klimnu glavom.
»Kako Sar'Dama Ka naredi.”
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@ 7ardir je imao devet godina kada su ga dal’'Sarami oduzeli
od majke. Bio je mlad, ¢ak i za krazijske pojmove, ali pleme
Kadzija te godine bese izgubilo mnogo ratnika i morali su da
ojacaju svoje redove za slu¢aj da neko drugo pleme pokusa da im
preotme polozaj.

Dzardir, tri mlade sestre i majka Kadziva delili su jednu sobu u
nekoj udzerici pored usahlog bunara. Njegov otac Hogkamin bese
poginuo tri godine ranije u bici s plemenom Madza, koje im je
napalo bunare. Prema obic¢ajima, neki sadrug palog ratnika oZenio
bi se njegovim udovicama i starao mu se za decu, ali Kadziva je
rodila tri ¢erke zaredom - zloslutno znamenje - te niko nije hteo
da je primi u domacinstvo. Ziveli su od nesto malo hrane koju bi
im udelio mesni dama, i premda nisu posedovali nista, imali su
barem jedni druge.

»Amane asu Hoskamine am’DZardire am'Kadzi‘, rekao je Keran,
nastavnik strojeve obuke, ,po¢i ¢e§ s nama u Kadzi$araj da nades$
svoj hanu pas, stazu koju ti je namenio Everam.” Stajao je na vrati-
ma s nastavnikom Kavalom; oba ratnika bila su visoka i zlokobna,
u crnim odorama i s crvenim nastavnickim velovima. Ravnodus$no
su posmatrali kako majka grli Dzardira i place.
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»Amane, sad ti mora$ da bude$ musko u porodici‘, rekla mu je
Kadziva, ,,radi mene i sestara. Nikog drugog nemamo.“

»Ho¢u, majko, obecao je Dzardir.,,Posta¢u veliki ratnik i sagra-
di¢u vam palatu.”

,U to ne sumnjam®, rekla je KadZiva. ,Rekli su da sam ukleta
jer sam posle tebe rodila tri devojcice, ali ja kazem da je Everam
nasu porodicu blagoslovio sinom tako velikim da mu nisu trebala
bra¢a.“ Cvrsto ga je grlila i suzama mu kvasila obraze.

»Dosta je bilo cmizdrenja® rekao je nastavnik obuke Kaval,
uhvatio Dzardira za ruku i odvukao ga. Dzardirove sestrice piljile
su dok su ga odvodili iz stancica.

»Uvek je ovako®, kaza Keran. ,Majke nikad ne mogu da se
pomire s tim.“

»Nema muskarca koji bi brinuo o njoj*, odgovori Dzardir.

»Mali, niko ti nije dozvolio da progovoris®, zastekta Kaval i jako
ga ¢u$nu u potiljak. DZardir stegnu zube da ne krikne od bola kada
je kolenom udario u ulicu od kamena pe$cara. Srce je urlalo na
njega da uzvrati udarac, ali suzdrzavao se. Ma koliko Kadzijima
trebali ratnici, dal'Sarami bi ga zbog takve uvrede ubili ne razmi-
$ljajudi vise nego Covek pre nego $to sandalom zgnjeci $korpiona.

»Svaki muskarac u Kraziji stara se o njoj*, re¢e Keran i trznu
glavom natrag ka vratima, ,,i no¢u proliva krv da je zastiti, a ona
jeca za jednim ovakvim bednikom od sina.“

Skrenuli su niz ulicu prema velikom bazaru. DZardir je dobro
znao put, jer Cesto je iSao na pijacu iako nije imao novca. Mesa-
vina zac¢inskih mirisa i parfema bila je opojna, ali on je voleo da
pilji u koplja i opaka zakrivljena se¢iva na oruzarskim tezgama.
Ponekad se tukao sa ostalim dec¢acima i pripremao se za dan kada
¢e postati ratnik.

Dal'Sarami su retko zalazili na bazar; takva mesta bila su im
ispod Casti. Zene, deca i hafiti trkom su se sklanjali nastavnicima
obuke s puta. DZardir je pazljivo posmatrao ratnike i trudio se da
podrazava njihovo drzanje $to je bolje mogao.

Jednog dana, mislio se, neko Ce se i meni trkom sklanjati s puta.

Kaval je proverio kredom ispisanu tablu i pogledao u veliki
$ator s kog su se vijorile Sarene zastave. ,,To je to mesto®, kaza i
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Keran nesto progunda. Podigli su $atorsko krilo i usli i ne trude¢i
se da se najave, a DZardir pode za njima.

Unutrasnjost Satora mirisala je na tamjan i bila je zastrta rasko-
$nim ¢ilimima, puna gomila svilenih jastuka, redova povesanih
tapiserija, oslikane grncarije i ostalih dragocenosti. Dzardir je pre-
$ao prstom po bali svile i stresao se od glatkoce.

Majka i sestre treba da mi nose takvu odecu, pomisli. Pogledao
je u sopstvene svetlosmede pantalone i prsluk, $trokave i iscepane,
i ¢eznuo za danom kada ¢e smeti da odene ratni¢ku crninu.

Kada opazi nastavnike strojeve obuke, Zena za tezgom vrisnu,
a Dzardir pogleda navise u nju bas dok je navlacila veo.

»Omara vah'Haman vah’Kadzi?“, upita Keran. Zena klimnu
glavom, o¢iju razrogacenih od straha.

»Do8li smo po tvog sina Abana®, rece Keran.

»Nije ovde®, kaza Omara, ali o¢i i ruke - jedini delovi tela koji
su joj se videli ispod debele crne tkanine - drhtali su. ,,Jutros sam
ga poslala da isporuci robu.“

»Pretrazi straznji deo®, re¢e Keran Kavalu. Nastavnik obuke
klimnu glavom i krenu prema $atorskom krilu iza tezge, koje je
delilo zadnji deo od glavnog.

»Ne, molim vas!®, viknu Omara i prepre¢i mu put. Kaval nije
obrac¢ao paznju na nju; gurnuo ju je u stranu i i§¢ezao pozadi.
Usledilo je jo§ dreke, i ¢asak kasnije nastavnik obuke ponovo se
pojavio, stiskajudi ruku de¢aka u svetlosmedem jeleku i ¢aksirama,
s kapom na glavi - premda su bili od mnogo finije tkanine nego
Dzardirovi. Bio je mozda godinu ili dve stariji od DZardira, zdepast
i lepo uhranjen. Nekoliko starijih devojcica poslo je napolje za
njim, dve u smedem i jos tri u crnom, s maramama na glavama i
nepokrivenim licima neudatih Zena.

»Abane am’Hamane am’Kadzi rece Keran, ,,po¢i ¢e§ s nama
u KadziSaraj da pronades svoj hanu pas, stazu koju ti je Everam
namenio.“ Na ove rec¢i decak uzdrhta.

Omara zakuka, zgrabi sina i pokusa da ga povuce nazad.,,Molim
vas! Premlad je! Jo$ godinu dana, preklinjem vas!“

,Cuti, Zeno, re¢e Kaval i gurnu je na pod. ,Decak je i ovako
prestar i predebeo. Ako ti ga ostavimo jo$ dan, zavrsice kao hafit
bas kao i otac.”
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»Zeno, budi ponosna‘, kaza joj Keran. ,,Tvom sinu pruza se
prilika da se izdigne iznad ocevog polozaja i sluzi Everamu i
Kadzijima.*

Omara je stezala pesnice, ali je ostala gde je pala, pognute glave,
i tiho jecala. Nijedna Zena ne bi se usudila da se usprotivi nekom
dal’Saramu. Abanove sestre su je grlile i delile njenu tugu. Aban
posegnu prema njima, ali Kaval ga cimnu natrag. Dok su ga izvlacili
iz $atora, de¢ak je plakao i zapomagao. Cak i nakon to je tesko
$atorsko krilo palo, a njih okruzila pija¢na larma, Dzardir je ¢uo
Zenski plac.

Dok su ih vodili prema polju za obuku, ratnici mahom nisu
obracali paznju na decake, koji su se vukli za njima. Aban se usput
i dalje tresao i jecao.

»Zasto places?*, upita ga DZardir.,,Put pred nama blista od slave.”

»Ne zelim da budem ratnik®, re¢e Aban.,,Ne Zelim da poginem.“

Dzardir slegnu ramenima.,,Mozda te pozovu da postane$ dama.“

Aban se strese.,, To bi bilo jo§ gore. Jedan dama ubio mi je oca.”

»Zasto?, upita Dzardir.

,»Otac mu je slu¢ajno prosuo mastilo na odoru®, odgovori Aban.

»Dama ga je ubio samo zbog toga?‘, zapita Dzardir.

Aban zaklima glavom i nove suze navrese mu na o¢i.,, Tog ¢asa
je slomio ocev vrat. Desilo se tako brzo... pruzio je ruku, nesto je
puklo i otac je ve¢ padao.” Proguta veliku knedlu. ,,Sad sam ostao
samo ja, kao musko, da vodim ra¢una o majci i sestrama.

Dzardir ga uhvati za ruku.,,I meni je otac mrtav, a kazu da mi
je majka ukleta jer je rodila tri ¢erke zaredom. Ali mi smo kadzijski
muskarci. MoZemo da nadmasimo oceve i povratimo ¢ast svojim
Zenama.“

»Ali ja se plasim®, zaSmrca Aban.

,I ja, pomalo, priznade DZardir i pognu glavu. Casak kasnije
se razvedri. ,Da sklopimo dogovor.“

Aban, koji je odrastao usred nemilosrdnog bazarskog poslo-
vanja, sumnji¢avo ga pogleda. ,, Kakav dogovor?“

»Pomoci ¢emo jedan drugom da prodemo hanu pas®, rece
Dzardir.,,Ako posrne$, uhvaticu te, a ako ja padnem, ti ¢e§ mi‘, on
se podrugljivo iskezi i pljesnu Abana po stomaku, ,,ublaziti pad.”
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Aban jauknu i uhvati se za stomak; ali nije se Zalio, ve¢ je u ¢udu
pogledao Dzardira. ,,Ozbiljno?", upita i obrisa o¢i nadlanicom.

Dzardir klimnu glavom. I§li su prema hladu bazarskih nadstre-
$nica, ali on $¢epa Abana za ruku i izvuce ga na sunce.,,Kunem se
Everamovom svetlo§¢u.“

Aban se $iroko osmehnu. ,,A ja se kunem draguljnom krunom
Kadzijevom.“

»Brze!“, podviknu Kaval i oni pojuri$e za njim, ali se Aban sada
kretao samopouzdano.

Dok su prolazili pored velikog hrama Sarik Hore, nastavnik
strojeve obuke crtao je po vazduhu zastitne ¢ini i mumlao molitve
Everamu, Tvorcu. Iza Sarik Hore lezalo je polje za obuku; Dzar-
dir i Aban pokusavali su da gledaju na sve strane istovremeno
i upijali su prizor ratnika usred vezbi. Neki su radili sa $titom i
kopljem ili mrezom, dok su drugi marsirali ili i§li tr¢e¢im korakom
u gusto zbijenim redovima. Osmatraci su bez ikakvog oslonca
stajali na najvis$im pre¢kama merdevina i vezbali ravnotezu. Jo$
vide dal'Sarama kovalo je vrhove kopalja i crtalo zastitne ¢ini na
$titovima ili vezbalo Sarasak, borbu bez oruzja.

Oko polja za vezbu bilo je dvanaest $araja ili $kola, po jedan
za svako pleme. Dzardir i Aban pripadali su KadzZijima, pa su ih
stoga odveli u Kadzi%araj. Ovde ¢e otpoceti hanu pas i zavrsiti ga
kao dame, dal'Sarami ili hafiti.

»Kadzi$araj je toliko veci od ostalih re¢e Aban, zagledan u
veliku $atru. ,Samo je MadZza$araj uopste i blizu.”

»Naravno, re¢e Kaval.,,Zar si mislio da nam se pleme za dzabe
zove Kadzi, po Sar' Dami Kau, Izbavitelju? Mi smo porod njegovih
hiljadu Zena, krv njegove krvi. Madze su‘, frknu on, ,samo krv
slabic¢a koji je vladao nakon $to je SarDama Ka oti$ao sa ovog
sveta. Ostala plemena niZa su od nas na svaki nacin. Nikad to ne
zaboravite.”

Odveli su ih pod $atru i dali im bidoe - obi¢ne bele pregace - a
svetlosmedu ode¢u odneli su im da se spali. Sada su bili naj’Sarami;
ne ratnici, ali ni decaci.

»Mali, mesec dana kage i teskih vezbi sagorece ti to salo, rekao
je Kaval kada je Aban skinuo ko$ulju. Nastavnik strojeve obuke
s gadenjem ga je udario pesnicom u okruglasti stomak. Aban se
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presamitio od udarca, ali DZardir ga je uhvatio pre nego §to je pao,
i pridrzavao ga dok nije povratio dah. Kad su zavrsili s presvlace-
njem, nastavnici su ih odveli u kasarnu.

»Sveza krv! viknu Keran dok su ih gurali u veliku, nename-
$tenu prostoriju punu drugih naj'Sarama. ,,Aman asu Hoskamin
am'Dzardir am’Kadzi i Aban am'Haman am’Kadzi! Sada su vam
to braca.®

Aban pocrvene i Dzardir je istog ¢asa znao zasto, kao i svaki
drugi prisutan de¢ak. Time $to je izostavio o¢evo ime, Keran je prak-
ti¢no obznanio kako je Abanov otac bio hafit - pripadnik najnize,
najprezrenije kaste u krazijskom drustvu. Hafiti su bili kukavice
i slabi¢i, muskarci koji nisu uspeli da izdrze na ratnickom putu.

»Ha! Dovodi$ nam debelog svinjozderskog sina i Zgoljavog
pacova!, viknu najve¢i medu naj'Saramima. ,,Baci ih nazad u
vodu!“ Svi ostali decaci se zasmejase.

Nastavnik Keran zareZa i tresnu de¢aka pesnicom u lice. Ovaj
udari o kameni pod i ispljunu baricu krvi. Sav smeh zamre.

»Rugaj se kad izgubi§ bido, Hasic¢e®, re¢e Keran. ,,Do tada ste
svi zgoljavi, svinjozderski, hafitski pacovi.“ S tim re¢ima on i Kaval
okrenuse se na peti i krupnim koracima izadose napolje.

»Pacovi, platicete za ovo danas, re¢e Hasik, a poslednja re¢
zavrsi se nekakvim ¢udnim zvizdukom. On istrgnu raskliman zub
iz usta i baci ga na Abana, koji se trze kada ga ovaj pogodi. DZardir
kro¢iispred njega i zareZa, ali Hasik i njegovi drugari ve¢ su se bili
okrenuli na drugu sranu.

Uskoro po dolasku, dali su mu ¢inije i izneli kazan kase. Izgladneo,
Dzardir je posao pravo ka loncu, a Aban je pozurio jo$ vise, ali
jedan stariji decak prepreci im put.,,Mislite da vi jedete pre mene?*,
zapita o$tro. Gurnuo je DZardira na Abana i obojica pado$e na pod.

,»Ustajte ako nameravate da jedete®, re¢e nastavnik obuke koji
je doneo kasu. ,Decaci na kraju reda ostaju gladni.“

Aban kriknu i oni se uskobeljase na noge. Vec¢ina decaka se ve¢
bese postrojila, mahom po veli¢ini i snazi, s Hasikom sasvim na
¢elu. Na kraju reda najmanji decaci Zestoko su se tukli da izbegnu
mesto na samom zacelju.
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»Sta ¢emo da radimo?*, zapita Aban.

»ldemo u onaj red", re¢e DZardir, §¢epa Abana za ruku i odvuce
ga ka sredini stroja, gde je dobro uhranjeni Aban jos nadmasivao
decake tezinom.,,Moj otac je govorio kako je gore pokazivati sla-
bost nego je osecati.”

»Ali je ne umem da se bijem!*, pobuni se Aban i uzdrhta.

»Sad ¢e$ nauiti, kaza DZardir.,,Kad oborim nekoga, padni na
njega svom tezinom.“

» 10 mogu’, pristade Aban. DZardir ga povede pravo prema deca-
ku, koji zareza u izazov. Isprsi se i okrenu se ka Abanu - krupnijem.

»Novi pacovi nazad na kraj reda!®, zareza.

Dzardir ne rece nista, tresnu de¢aka pesnicom u stomak i poce
da mu $utira kolena. Kad je ovaj pao, na red je dosao Aban, koji se
sruci na dec¢aka kao stub od pesc¢ara. Dok je Aban ustao, DZardir
ve¢ bese zauzeo decakovo mesto u redu. Prostrelio je pogledom
one iza sebe, te oni i Abanu nacini$e mesta.

Za nagradu, po jedna jedina kutlac¢a kase §ljusnu im u ¢inije. ,,I
to je to?", upita Aban zaprepasceno. Posluzitelj ga mrko pogleda i
Dzardir ga uzurbano odgura odatle. Stariji decaci ve¢ su zauzeli
¢oskove, pa se oni povuko$e do jednog zida.

»Umrec¢u od gladi®, re¢e Aban, koji je muckao vodenastu kasu
u ¢iniji.

»Svejedno smo prosli bolje od nekih re¢e Dzardir i pokaza na
dvojicu decaka u modricama koji nisu imali ama ba$ nista za jelo.
»Uzmi malo od mene®, dodade kad se Aban ne razvedri. ,,Ja kod
kuée nikad i ne dobijam mnogo vise.“

Spavali su na podu kasarne na¢injenom od peséara,a od hladnoce
stitila ih je samo tanka ¢ebad. Dzardir, navikao da se greje uz majku
i sestru, ugnezdio se uz Abanovo toplo, krupno telo. U daljini je
zac¢uo Rog Saraka i znao je da je bitka otpocela. Dugo mu je trebalo
da zadrema; sanjao je o slavi.

Kada mu je neko prebacio jo$ jedno tanko ¢ebe preko lica, trgao
se iz sna. Zestoko se otimao, ali neko mu je zavrnuo tkaninu na
potiljku i ¢vrsto je drzao. Pored sebe je ¢uo Abanove prigusene krike.
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Udareci su kao ki$a pljustali na njega sa svih strana, $utiranje i
pesnice izbijali su mu vazdubh iz tela i muc¢kali mu mozak. DZardir
je mlatarao rukama i nogama na sve strane, ali iako je nekoliko
puta nekoga pogodio, time nije nimalo ublazio napad. Uskoro je
malaksalo visio, potpuno oslonjen na ¢ebe koje ga je gusilo.

Kada je pomislio da vi$e ne moze da izdrzi i da ¢e svakako
umreti ne zadobivsi ni raj ni slavu, poznat glas rece:,,Pacovi, dobro
dosli u Kadzi$araj.“ Slova ,,§“ zvizdala su kroz rupe od zuba koji su
nedostajali Hasiku. Neko pusti ¢ebad i oni padose na pod.

Ostali decaci uz smeh su se vratili svojoj ¢ebadi, a Dzardir i
Aban su se ¢vrsto sklupcali i jecali u tami.

,»Uspravi se®, zasista DZardir dok su ¢ekali jutarnju smotru.

»Ne mogu®, kukao je Aban., Nisam ni oka sklopio, boli me
svaka kog¢ica.”

»Ne daj da vide®, kaza DZardir.,,Moj otac je govorio da najslabija
kamila privlaci vukove.*

»Meni je moj govorio da se sakrijem dok vukovi ne odu®, odgo-
vori Aban.

»Bez price!, zastekta Kaval.,,Bednici kukavni, dama dolazi da
vas pregleda.”

U prolazu se on i Keran nisu obazirali na njihove posekotine
i modrice. Dzardirovo levo oko bilo je tako nateklo da se gotovo
zatvorilo, ali je nastavnik obuke pomenuo samo Abanovu pogr-
bljenost.,,Uspravi se!, rekao je Keran, a Kaval je koznim remenom
o$inuo Abana po nogama kako bi podvukao naredenje. Aban je
zavri$tao od bola i gotovo pao, ali DZardir ga je na vreme uhvatio.

Zaculo se podrugljivo kikotanje, 1 Dzardir je zarezao na Hasika,
koji se u odgovor samo prezrivo osmehnuo.

Zapravo Dzardir nije bio gotovo nista sigurniji na nogama od
Abana, ali je odbijao da to pokaze. Premda mu se vrtelo u glavi i
udovi su ga boleli, Dzardir je izvio leda i zdravim okom s paznjom
posmatrao prilazak dame Hevata. Nastavnici obuke stupise u stra-
nu da propuste svestenika i pokorno se poklonise.

»Kuku nama ako su kadzijski ratnici, loza SarDame Kaa, samog
Izbavitelja, spali na ovako bednu gomilu.“ Dama se prezrivo iskezi





